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« Neue Wege im Hotelbau ». 57 Bilder, eingeleitet und erläutert

von Dr. Waller Amslulz. Schaubücher 9, Herausgeber
Dr. Emil Schaeffer. Geb. 3 Fr. — Orell Füssli Verlag, Zurich und
Leipzig.

«Technische Schönheit». 64 Bilder, eingeleitet und erläutert
von Hans Günther. Schaubüchev 3, Herausgeber Dr. Emil
Schaeffer. Geb. 3 Fr. — Orell Füssli Verlag, Zürich und Leipzig.

Ces deux petits ouvrages font partie d'une nouvelle collection,

créée par Orell Füssli, qui vise à l'enseignement du public
par le moyen d'images judicieusement sélectionnées et
commentées par un texte très bref.

Les volumes que nous avons sous les yeux semblent répondre

aux intentions de l'éditeur et nous sommes certain que
bien des « techniciens » prendront plaisir à contempler ces

images reproduites très artistement.
Voici les domaines embrassés par cette encyclopédie populaire

: Kultur und Gesellschaft. — Kunst, Film und Theater.
—¦ Technik und Architektur. — Sport und Körperkultur. —•

Mensch und Rasse. — Natur und Forschung.

La Suisse à l'Exposition internationale de Barcelone.

Le catalogue suisse de l'Exposition internationale de

Barcelone, richement illustré et rédigé avec le plus grand soin
est un témoignage vivant de l'unité imposante réalisée par
les secteurs de la participation suisse. Celle-ci groupe sur une
superficie d'environ 6000 m2 une synthèse éloquente de la

capacité de production des industries suisses : Depuis
l'horlogerie, dans son élégant salon au Palais de la Reine- Victoria
Eugenia, jusqu'aux moteurs Diesel, en passant par les
machines et appareils électriques, les machines pour la construction

et les machines-outils, par le groupe des soies artificielles,
des broderies et des machines textiles, les camions et
motocyclettes ainsi que par les groupes des conserves, des fromages
et des produits chimiques et pharmaceutiques, toutes les

sections de notre participation nationale sont décorées aux
couleurs fédérales, blanc et rouge, annonçant de loin la Suisse.

Travail du plâtre, par A. Builder. — Un volume in-8 carré
de 115 pages avec 21 figures dans le texte. Prix net : 14 fr. —

Librairie polytechnique Ch. Béranger, à Paris.

Le plâtre est l'un des matériaux les plus employés dans les

constructions immobilières, et c'est peut-être le plus difficile
de tous à bien travailler, et c'est sans doute celui que l'on
emploie mal le plus souvent Dans ces conditions, il est

surprenant qu'aucune monographie du genre de celle-ci n'ait
encore été publiée dans notre langue. L'auteur a voulu combler

cette lacune en réunissant toutes les informations
généralement éparses qui peuvent intéresser le plâtrier et le mouleur

en plâtre aussi bien que les techniciens de tous genres, de

l'architecte au dentiste et au céramiste, qui sont appelés à

s'occuper plus ou moins directement du travail du plâtre.

CARNET DES CONCOURS

Concours d'idées pour l'établissement du plan général
d'extension et d'aménagement de Morat.

Ce concours est ouvert à tous les ingénieurs, architectes,
géomètres et techniciens fribourgeois et à ceux de nationalité
suisse domiciliés et installés depuis le 1er janvier 1928 dans
les cantons de Fribourg. Berne, Vaud et Neuchâtel.

Jury : MM. L. Jungo, directeur des Constructions fédérales,
à Berne, A. Rossier, ingénieur cantonal, à Fribourg, A. Laverriére,

architecte, à Lausanne, W. von Gunten, architecte, à

Berne, C. Dinichert, syndic de la Ville de Morat, W. Dürr,

conseiller communal à Morat, H. Petitpierre, architecte, à
Morat. — Suppléants : MM. E. Lateltin, architecte cantonal,
à Fribourg et A. Mean, ingénieur cantonal, à Neuchâtel.

Récompenses : Une somme de 7000 fr. est mise à la disposition
du jury pour être répartie entre 5 concurrents au maximum.

Terme : 31 décembre 1929
L<; Secrétariat de la ville de Morat tient le dossier du

concours à la disposition des intéressés, moyennant 30 fr. qui
seront remboursés aux auteurs d'un projet complet.

Schweizer. Technische SlellenvemiUUtugService Technique Suisse de placemen!Servlzio Tecnlco Svlzzero dl collocamenloSwiss Tecnlcnl Service of employment
ZURICH. Tiefenhole 11 - Telephon: Selnau 25.7S — Telegramme: INGENIEUR ZURICH

Gratuit pour tous les employeurs.

Emplois vacants :

Maschinen-Abteilung.
811. Ingénieur-électricien au courant construction et conception

fours électriques industriels, organisation, devis et projets, connaissances

techniques et commerciales pour prendre la direction.
Participation aux bénéfices. Belgique.

815. Jung. Betriebs-Assistent, gel. Masch.-Zeichner mit Kenntn.
d. französ. Sprache. Ueberwachg. des Magazins der Reparaturwerkstätte

und Besorgung des Bestellwesens. Mitte Oktober. Luxen-
burg.

819. Energ. Betriebs-Ingenieur od. Techn. als Werkführer mit
Erfahrg. modern. Betriebsmethoden, für mittlere Maschinenfabrik
Nähe Bern.

827. Ingenieur ou Technicien très habile dans la fabrication des
feutres en laine, capable pour direction technique. Importante
Fabrique draps et tissus. Italie.

787. Bon dessinateur d'outillage pour l'étude d'outillage de
presse, machines à forger, gabarits de perçage et d'alésage, etc.
France (Oise).

831. Selbständ. Maschinen-Ingenieur bewand. Heizungsbranche
zur Bewachung im Atelier und auswärt. Montageleitung. Kt. Waadt.

835. Ingénieur-commercial connaissant parfaitement la branche
mécanique et électrique et langues vivantes. Paris.

843. Ingenieur E. T. H. mit läng. Betriebspraxis und Kenntn.
neuzeitl. Methoden der Betriebsführung. Befähigung zu Wissenschaft].

Arbeit. Gute Sprachkenntnisse (auch englisch), als Assistent

für allg. Betriebsforschung.
619. Bon technicien-dessinateur, entrée au plus tôt, turbines

hydrauliques. Haute-Saône. France.

Bau-A bteilung.
1262. Tücht. Bau-Ingenieur od. Tiefbautechn. Sofort Zentralschweiz.

1272. Ingénieur-dessinateur en béton armé, ayant bonne pratique
dans constructions civiles et entreprise générale. Paris.

1274. Ingenieur für Ueberuachung von Bauarbeiten in Belgien-
Holland. Eilofferten.

1138. Jung. Topograph hauptsächl. für Vermessungen im
Gelände (Busch) für 3 Jahre nach Zentral-Amerika. Eng. Petroleurn-
gesellschaften.

1218. Jeune ingénieur ou technicien spécialisé en béton armé
pour entrée immédiate. Bureau d'ingénieur, Neuchâtel.

1234. Ingenieur od. Techniker ev. Bauführer für schwierigen
Tunnelbau in Suditalien. Sofort.

1248. Ingénieur ayant l'expérience des travaux publics et
maritimes, y compris le fonçage des caissons à air comprimé et béton
armé pour diriger chantier en France. Agé de 40 ans environ.

1278. Jung. Bau-Ingenieur mit Baupraxis und Kennt, der
italien. Sprache. Bauuhternehmung Tessin.

1280. Ingenieur (Hochschul) spez. für Kanalbauten und Fluss-
korrektionen in China, prakt. Erfahrung und engl. Sprache
verlangt.

1294. ingénieur für Wasserleitungsbau für Deutschland und
Frankreich.

1066. Jung. Bau-Ingenieur od. Techniker mit Erfahrung in
Eiscnhctonbau und Kalkulation. Baldmögl. Schweizerfirma Süd-
frankreich.

Plus, de nombreux emplois vacants, en Suisse allemande, pour
dessinateurs, conducteurs de travaux et autres techniciens. —
S'adresser au Service technique suisse de placement, à Zurich,
Tiefenhöfc, I I.

Lausanne. — Imprimerie La Ooncorde.
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